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Zadnje vesti 
. Oblačni, deževni d a n  z na jv iš­
jo temperaturo 51, n a j n i ž j o  4 1  
^ P i n j  j e  napovedan z a  danes, 
"ashingtonska vremenska na­
poved napoveduje, d a  b o  dežev-

vsepovsod o d  reke  Mississip­
pi do Atlantika. 

Nevihte in neurja, ki so div-
zadnje dni, so v krajih New 

^gland in ob Atlantiku dosegla 
^ceraj in ponoči svoj višek, ka-
0Г da gre za pravi orkan, 
ovprečno je  padlo tri do osem 

Ĵ icev padavin. Reke so narasle 
® poplavljale. Danes zjutraj  so 
^gotovostjo ugotovili 34 mrtvih. 

^tala  škoda gre  zopet v težke 
"i^ijone. 

^edsednik Eisenhower j e  bil 
® Oesreči obveščen i n  j e  poklical 

sebi obrambnega t a j n i k a  
â rles Wilsona i n  š e f a  general-

Štaba admirala Badforda.  
ojska b o  i n  j e  že  dala n a  raz-

So tehnična i n  reševalna 
Sfedstva. 

Zadovoljivo poročilo danes 
Jutraj j e  bilo to, d a  s o  vode  za­

čele Upadati. 
Doli 

đah jugu v karibskih vo-
Џ ^ pojavlja no orkan. To 

^ j s t i  v letošnji sezoni in so 
Л ^tili za Katie. Kakor je se­
d a j  njegova smer, celina Zedi-

držav n e  bo  prizadeta". 

Ch, ̂ '®velandski C o m m u n i t y  
®̂st si je  nadal nalogo, da 

J $8,100,000. Pobiranje pri-
vkov bo trajalo 10 dni in se 

danes. 24,000 proste-
je na delu. 

sk prišlo do avtomobil-
® nesreče in sicer blizu W. 15 

J ^^niobi l ,  ki g a  j e  vozil 
Voi ^\^^oup, veteran korejske 
jjJ®®' j® treščil v brzojavni truk. 

je  ubil. Cleveland ima 
67 smrtnih nesreč cestne-

јЈђ ?'®Weta, lani ob istem času 
fiQ h v območju Clevelanda 

ia torej ni velika. 

^olumbusu, Ohio, se j e  se-
drža odbor A F L. za 
da ? ^Wo. Sprejel j e  sklep, 
bra^^' ^®'itvah meseca novem-
Je r podpira predlog uni-
Цд. » da se zviša podpora 
pOf ^ d i  čas dajanja te pod-

^ slučaj brezposelnosti. 
ђЈЈ.. stvari se je oglasil tudi 

k * ^P"'blikanski senator 
8̂ak ^ razumljivo proti 

emu zvišanju te podpore. 

družba Westinghouse 
Corp. ima zopet stavko, 

o polnoči so v Pitts-
CI ^ kjer  j e  sedež unije 
sili' ^ ^^ktrične stroke, progla 

Davki se hodo le mižali! 
Tudi uravnovešeni proračun! 

DENVER, 16. oktobra—Predsednik Eisenhower, k i  j e  
okreval že v toliko, d a j e  lahko zapustil bolniško posteljo 
in mu j e  dovoljeno, da sedi, oziroma leži v naslanjaču, j e  
imel pr i  sebi zakladnega ta jnika  federalne v lade  Hum­
phrey  a .  Zakladni  t a j n ik  Humphrey  j e  da l  d v e  važni napo­
vedi. Prva,  da  bo federalni proračun s koncem j u n i j a  1956 
uravnovešen, da  bo v federalni b laga jni  toliko denarja,  da 
bodo dohodki kr i l i  izdatke, in se  n e  bo treba zadolževati. 
Druga napoved j e  bila ta, da  b o  federalna vlada lahko raz­
mišl jala o znižanju davkov. 

Federalni proračun, kakršno 
je  finančno stanje sedaj, računa 
s tem, da bo dne 30. junija 1956 
v federalni blagajni $1,700,000,-
000 primanjkljaja. Z drugimi be­
sedami, da bi se morala federal­
na blagajna za to vsoto zadolžiti, 
ker je  treba kriti izdatke, za ka­
tere ni rednih dohodkov. 

Nekatere postavke federalne­
ga proračuna računajo z dohod­
ki, katere označujejo kot "napo­
vedane." Dohodki so torej spre­
jemljivi. Če vlada prosperiteta, 
če se dviga produkcija, če je  tr­
govina dobra in to proti pričako­
vanju, potem so večji davki, s 
tem pa večji dohodki v federal­
no blagajno. S to možnostjo 
spričo današnjega gospodarske­
ga položaja, lahko računa tudi 
zakladni tajnik Humphrey, z njo 
tudi računa in upa, da se prora­
čunsko leto ne bo končalo z no­
benim primanjkljajem v federal­
ni blagajni. 

Zakladni tajnik Humphrey ne 
računa s tem, da bi se davki, po­
sebno osebna dohodnina znižah 
že pred 30. junijem. Na prihod­
njem zasedanju kongresa, ki se 

sestane v Washingtonu meseca 
januarja, pa bo vloženih nekaj 
davčnih predlogov, da n a j  se z 
znižanjem osebne dohodnine zač­
ne še pred končanim proračun­
skim letom. Šlo bo za vprašanje, 
ali bodo ti predlogi dobili zadost­
no večino v kongresu in če, ali se 
jim bo uklonila tudi federalna 
vlada? 

V kolikor je  šlo za znižanje 
osebne dohodnine nad predlogom 
Bele hiše, so ti predlogi do se­
daj  propadli. 

Lovec se vrnil 
Poznani lovec Frank Kramer 

iz Chagrin Falls, O., se j e  vrnil 
z lova v Wyomingu. Imel je  iz­
redno dobro srečo pri lovu in 
domov j e  prinesel losa, antilopa 
in srnjaka. 

Poroka 
Prošlo soboto sta se poročila 

William Gliha, sin Mr. in Mrs. 
Anton Gliha na 5605 Bonna Ave. 
in Bronita Gurklis iz 8909 Co­
lumbia Ave. Poroka se je  vršila 
v cerkvi sv. Filipa Neri. Bilo 
srečno 

NI NAVDUŠENJA ZA AMERIŠKE HIŠE 
delegacija Posebna delegacija ruskih 

stavbenikov študira ameriško 
gradbeno tehniko, sploh zidavo 
ameriških hiš, privatnih ali jav­
nih. 

Ko je  bila v Ameriki delegaci­
j a  ruskih kmetov, j e  že v Ameri­
ki dajala priznalne izjave, ne sa­
mo ameriškim farmarjem, mar­
več tudi ameriškemu standardu 
življenja na splošno. 

Rusi so se do sedaj o ame-
ši v svojih izjavah. Morda so 
kmetje govorili preveč laskavo 
o Ameriki, pa so dobili stavbe­
niki navodila, kako na j  govori­
jo, da ne bo preveč hvale ameri­
škemu življenju. 

Rnusi so se do sedaj o ame­
riških hišah izjavili, da imajo v 
kopaTnicah premajhne banje, da 
so ruske boljše, ker So večje. Ko 

sutvKU v u?iii inm-
Stavka j e  nastopila v tem 

dobp že drugič  v razdobju  
w>eseca. N a  s tavki  j e  

^®'avstva v 29  tovarnah 
Westinghouse. 

v New Yorku, kjer 
d s o v j e t s k a  delega-

Združene narode, je na-
42, in član te delegacije 

Minayev izvršil 
Newyorska policija se 
da prejema poročila o 

Ve preveč počasno in ne 
s tem slučajem 

Mr. Frank Zorich se 
iz St. Alexis bolnišnice 

na 6404 Carl Ave., 
še vedno nahaja poc ЗДГ| 

oskrbo. Najlepše se 
t ^ vsem za obiske in vo-

ko Prijatelji ga lah-
"oisčejo sedaj na domu. 

se v Ameriki zida, se grdo ravna 
z naravo. Rusi so bili začudeni, 
kako moremo z tovornimi in 
osebnimi avtomobili zaganjati se 
v drevesa in jih podirati. Rusi 
pa so priznali, da ima ameriški 
človek v svojem stanovanju 198 
kvadratnih čevljev prostora za 
sebe, ruski le 75 kvadratnih čev­
ljev. Rusi zamerijo Amerikan-
cem, da porabijo pri hišah pre­
več jekla in so prepričani, da naj  
se rabi pri zidavi hiš več lesa in 
cementa. 

Ruski stavbeniki so tudi opa­
zovali ameriški avtomobilski 
promet. Ko j e  šlo za standard 
ameriškega življenja in so na 
lastne oči videli, da spada k vsa­
ki hiši garaža, v n j e j  pa avto­
mobil, so se izjavili: 

"Avtomobil še ne pomeni sre­
če." 

NEURJA ZOPET DIVJAJO 

ALI BI HOTELI 
ŽIVETI 150 LET? 

Ameriški zdravniki prero­
kujejo, da bo medicina z no­
vimi izsledki sredstev zoper 
bolezen tako napredovala, 
da bo človek okrog leta 2,-
000 lahko živel 150 let. 

Prvo vprašanje; Če bo ta  
starost res dosegljiva, koli­
ko ljudi pa hoče živeti tako 
dolgo. Da j e  končno doseg­
ljiva, kažejo primeri iz Sov­
jetske zveze, kjer  je  v neki 
sovjetski republiki že danes 
človek dočakal 150 let, ki 
ima potomca, ki j e  dočakal 
starost 120 let. Z ozirom na 
zdravniško trditev, da bomo 
okrog leta 2,000 lahko živeli 
150 let, j e  Gallupov zavod v 
Princetonu začel s povpra­
ševanjem Amerikancev, ko­
liko ljudi je, ki bi radi doča­
kali to starost. Več kot po­
lovica se je  izjavila za to, da 
ne mara živeti tako dolgo 
in manj kot polovica pa j e  
bila za to, da si želi dočakati 
to starost. 

Drugo vprašanje; če  bi 
človek r ^  živel 150 let, kam 
pa potem z ljudmi na svetu? 
Najnovejša statistika izka­
zuje, da j e  danes na zemelj­
ski obli 2,528,000,000 ljudi. 
Prirastek lanskega leta zna­
ša 35,000,000! 2e danes go­
vorimo o pomanjkanju hra­
ne, o pomanjkanju" surovin 
za industrijo, pa smo v dobi, 
ko j e  najvišja povprečna 
starost, seveda tu v Ameri­
ki, okrog 70 let. Drugod pa 
niti 30, morda celo 40 let. 
In če bi se  modema medicin­
ska znanost, ki bo po napo­
vedi zdravnikov na višku 
koncem tega stoletja, razši­
rila po vse j  zemeljski obli, 
pa bi se povprečna starost 
povišala splošno recimo na 
100 let,—res kam pa z ljud­
mi in kako jih takratnemu 
s t a n d a r d u  odgovarjajoče 
preSveti? 

Sredi preteklega tedna so za­
čele ameriške vremenske posta­
je  opozarjati Amerikance ob at­
lantski obali, da se zbira krajev­
ni orkan. Orkan sam, da sicer 
nima vseh znakov orkana, lah­
ko pa postane nevaren. 

Ta orkan se je  v resnici razdiv­
jal po krajih ob atlantski obali, 
odšel sicer v Kanado, pustil pa 
v Ameriki za seboj 19 mrtvih in 
veliko materialno škodo. Naj­
hujše je  bila zopet prizadeta 
Pennsylvania, za njo Connecti­
cut, pa tudi mesto New York in 
Severna Carolina. 

# 

Nesreče niso počivale, ko je 
šlo za avtomobilski promet. Naj­
hujša nesreča se je pripetila bli­
zu Michigan City, Indiana, ko je  
avtobus Greyhound na svoji poti 
iz Chicaga v New York zadel v 
tovorni avtomobil in je  bilo ubi­
tih pri nesreči šest oseb, 21 pa 
ranjenih. Nesreča se j e  pripetila 
ponoči. Zmešnjava j e  bila tem 

vecja, 
spala. 

ker j e  večina potnikov 

V Fremontu, O., je  bil na smrt 
obsojen Sam Tannyhill radi 
umora Shirley Bradford. Pokoj­
na Bradford j e  bila priča ropa, 
ki ga j e  izvršil Tannyhill dne 2. 
maja v restavraciji Hut. Da se 
priče znebi, jo je  Tannyhill umo 
ril. Obsojen na smrt brez olaj­
ševalnih okolnosti, gre Tannyhill 
dne 1. februarja na električni 
stol. 

# 

V Taosu, N. M., je  agent FBI 
zasačil mladega vlomilca, ki je 
vlomil v banko. Pozval ga je, da 
se uda. Ker je  vlomilec bežal, je  
stražnik streljal in mladostnika 
ubil. Pri njemu so našli $8,105 
pa tudi nekaj napisanega, da j e  
pričakoval, da se bo njegovo živ­
ljenje tako končalo, ker vse nje 
govo življenje itak ni bilo vredno 
ničesar. Drugih podatkov o mla­
demu zločincu ni bilo. 

MARGARETA— 
UGANKA 

Ne angleški, ne drugi javno­
sti še ni bilo zadoščeno, da bi bi­
la pomirjena zvedavost, ali bo 
princezinja Margareta poročila 
stotnika Townsenda. Margareta 
in Townsend se privatno shajata, 
pa molčita. 

Krožek št. 2 P. S. 
Redna seja krožka št. 2 Prog. 

Slovenk se vrši v sredo zvečer ob 
7.30 uri v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave. članice so vabljene, 
da se udeleže v polnem številu. 

V i l e  rojenice 

Avtomobilska industrija-v novem zamahu; 
Nemški Volkswagen v hudi konkurenci 

BAJESLOVNI DOBIČKI V 
LETALSKI INDUSTRIJI 
WASHINGTON, 16. oktobra—Za leto 1955 se  napo­

v e d u j e  rekordna produkcija avtomobilov—osem milijonov. 
Avstomobilska industri ja j e  prepričana, da bo za n j o  tudi 
leto 1956 dobro leto, celo bol j še  od leta 1955. Za leto 1958 
ali pa  v s a j  za leto 1960, j e  napoved ta, da  bo znašala letna 
avtomobilska produkcija 10,000,000 novih avtomobilov. 

Na ameriškem trgu se je po-'*' 
javil najbolj popularni nemški 
avtomobil Volkswagen. Nemška 
industrijska družba je  začela z 
obratom v New Jersey. Avtomo­
bilov tipa Volkswagen je  bilo v 
letu 1954 uvoženih v Ameriko na 
ameriški t rg  8,000. V letu, 1955 
pričakujejo, da bo teh avtomo­
bilov prodanih v Ameriko B5,-
000, v letu 1956 pa že 70,000! 

Velika letalska industrija v 
Ameriki izkazuje rekordne do­
bičke. Gre za civilno, kakor tudi 
za vojaško letalstvo. Ta industri­
ja  skače v dobičku od rekorda 
do rekorda. V letu 1945 je  imela 
dvakrat manj dobička kot v letu 
1953. V letu 1954 je  imela za 
$79,000,000 več dobička kot v 
letu 1953. Leto 1955 pa bo v po­
gledu dobička za to industrijo 
zopet rekordno leto. 

Letalski industriji so k ogrom­
nemu dobičku pripomogle izred­
ne razmere. 

Demokratski senator Lyndon 
Johnson, ki je vodja demokrat­
ske večine v senatu, te  izredne 
razmere označuje na kratko ta­
kole: 

"Višek smo dosegli v drugi 
svetovni vojni, kar je  samoob-
sebi razumljivo. Vojna na Kore­
ji  je  ustvarila nov položaj, nov 
višek produkcije letal. 

"Sedaj smo zopet v položaju, 
da se moramo letalsko pripraviti, 
to pa vsled neurejenih medna­
rodnih razmer. Sovjetska zveza 
povečuje šilo svojega letalstva, 
pa ga mora tudi Amerika." Pa 
se je  sklenilo, da se da ameriške­
mu letalstvu na razpolago izred­
nih $356,000,000. 

# 

Ameriški finančni krogi so 
zelo zainteresirani na gospodar­
skem razvoju v Argentini in na 
tem, kakšno gospodarsko politi 
ko bo vodila nova vlada Lonar 
dija. Ameriške investicije v Ar­
gentini znašajo $450,000,000, do­
seženi dobiček pa $150,000,000, 
ti milijoni pa so v Argentini za­

mrznjeni, ne smejo iti v Združe­
ne države. 

Edgar Kaiser se hoče uvelja­
viti s svojimi avtomobili tudi v 
Argentini. O novi vladi generala 
Lonardja je  prepričan, da se bo 
dalo z njo bolje delati, kot pa z 
vlado Juana Perona. 

Na Argentini je  zainteresira­
na tudi ameriška električna in­
dustrija. Družba American & 
Foreign Power Co. je  kot posa­
mezna industrijska družba vlo­
žila v Argentini največ. Njene 
naložbe znašajo že sedaj $117,-
000,000. Ameriški kapital priča­
kuje na splošno, da bo tudi se­
danja vlada dovolila naložbe tu­
jega kapitala v Argentini, ne bo 
pa -dovolila, da bi šel dobiček iz 
Argentine. 

PERON—PRED 
SODIŠČE 

V Buenos Airesu so sestavili 
posebno vojaško sodišče iz petih 
višjih oficirjev, ki n a j  sodi Jusr 
na Perona v njegovi odsotnosti 
in sicer samo z vojaškega stali­
šča. Peron je  imel tudi čin gene­
rala, pa gre sodišču sedaj za to, 
kako se je  Peron olmaSal kot ge­
neral. 
ALI DRŽI? 

Louis Bromfield je znan ame­
riški pisatelj. Zadnja njegova 
knjiga je  "From My Experi­
ence." V t e j  knjigi Bromfield tr­
di, da je  ameriški delavec, ki je 
bil rojen izven Amerike, vreden 
toliko, kolikor trije tukaj  rojeni 
ameriški delavci. 

Važen sestanek 
članice krožka št. 3 Progre­

sivnih Slovenk se prosi, da goto­
vo pridejo nocoj ob 7. uri na 
važen sestanek v Ameriško ju­
goslovanskem centru na Recher 
Ave. Ukrepalo se bo o bazarju, 
ki se vrši dne 30. oktobra. Obe­
nem sc prosi tudi članice Go­
spodinjskega odseka A.J.C., da 
pridejo na ta  sestanek. 

"NAJLEPŠI STAN-VOJAŠKI STAN" 

Vile rojenice so se zglasile zad­
nji ponedeljek pri Mr. in Mrs. 
Joseph Klemenčič, 261 E. 260 
St., in jima pustile zalo deklico, 
kateri so dali ime Linda Ann ter 
bo v družbo bratcu Ronnie. Stari 
oče in stara mama so Mr. in 
Mrs. Frank Zalar iz School Ave. 
ter Mr. in Mrs. Frank Dolinar 
iz Westropp Ave., prastari oče in 
prastara mama pa sta Mr. in 
Mrs. Joseph Perušek na Wes­
tropp Ave. 

Tetica štorklja je obdarili Mr. 
in Mrs. Leonard Sterle iz 1892 
E. 300 St. z lepo deklico. S tem 
sta postala Mr. in Mrs. John Ja­
lovec iz 704 E. 162 St. drugič 
stari oče in stara mama. 

JENNIE LEVSTIK 
V Mt. Sinai bolnišnici, kamor 

je bila odpeljana v četrtek, je  
umrla v petek zvečer Jennie 
(Johanna) Levstik, stanujoča na 
1034 E. 72 St. Njeno dekliško 
ime je bilo Pintar in j e  bila doma 
iz Zapotoka, Sodražica, odkoder 
je prišla v Ameriko leta 1905. 
Soprog Joseph je  umrl leta 1944. 
Zadnjih 11 let je  delala pri Dill 
Mfg. Co. Bila je  članica društva 
Marije Magdalene št. 162 
K.S.K.J. 

Tukaj zstpušča hčer Veronico 
in tri sestre: Mrs. Stephanie 
Lovšin v Vald'vor, Quebec, 
Canada, Mrs. Agnes Siskar v 
McKinley, Minn., in Pavlo Grovše 
v stari domovini. Pogreb se vrši 
v torek zjutraj  ob 9.30 uri iz 
Grdinovega pogrebnega zavoda 
1053 E. 62 St. v cerkev sv. Filipa 
Neri in nato v družinsko grob­
nico na pokopališče Calvary. 

FRANCES SKULLY 
Na svojemu domu j e  umrla v 

soboto zvečer Frances Skully; 
rojena Snider, stara 84 let, sta­
nujoča na 869 Rudyard Ave. 
Doma je bila iz Dobropolja, od­
koder j e  prišla v Ameriko leta 
1893. Bila j e  članica društva 
Marije Magdalene št. 162 
K.S.K.J. in Srca Marije staro. 
Soprog Frank je umrl leta 1938. 

Tukaj zapušča osem otrok; 
Mrs. Frances Lah, Mrs. Ann 
Nacht'gal, Mrs. Mary Cicich v 
St. Petersburg, Fla., Franka, ki 
vodi gazolinsko postajo na E. 
185 St., Joseph, Louis v Con-
necticutu, Edward in Alberta v 
Phoenix, Ariz., 14 vnukov in 
brata Joseph Snyder v Pueblo, 
Colo. Bila j e  teta Rev. Louis 
Bazniku, ki je  župnik fare sv. 
Vida. Pogreb se vrši v sredo 
zjutraj ob 9. uri iz Grdinovega 
Lake Shore pogrebnega zavoda 
v cerkev Marije Vnebovzete ob 
9.30 uri in nato na pokopališče 
Calvary. 

Tako pravi Prešeren v svoji 
vojaški. Tam tudi stoji, da "ce­
sar da pol hleba in kar j e  treba." 

V Zapadni Nemčiji pričakuje­
jo, da bodo Angleži, Amerikanci 
in Francozi šli 'domov ali kam 
drugam. Občinske uprave posa­
meznih nemških krajev so zače­
le reševati vprašanje, kam z 
otroci, katerih očetje so zavez­
niški vojaki. Do sedaj so našteli 
teh otrok v Zapadni Nemčiji 
100,000. Pristaniško m e s t o  
Hamburg tudi zbira te podatke 
Registrirali so 900 otrok, kate­
rih očetje so zavezniški vojaki, 
večinoma Angleži. V Hamburgu 
in v Porurju so za časa zasedbe 
imeli glavno besedo Angleži. 

Zadnji ameriški vajak je  za­
pustil republiko Avstrijo prej­
šnjo soboto. Ameriški vojaki se 
po desetih letih bivanja v Av­
striji selijo sedaj v območje Tr­
sta. Po pogodbi z Avstrijo mora­
jo vse tuje zasedbene čete zapu­
stiti Avstrijo do 25. oktobra. Pr­
vi, ki so zapustili Avstrijo, so bili 
Rusi in Francozi, za njimi An­

gleži, zadnji Amerikanci. Poro­
čila pravijo, da je  bilo tako Ame-
rikancem, kakor Avstrijcem tež­
ko pri slovesu. 

* 

Sovjetska zveza nadaljuje z 
vračanjem nemških vojnih ujet­
nikov. Transport za transportom 
gre iz Sovjetske zveze ali v Vz­
hodno ali v Zapadno Nemčijo. Ti 
ujetniki delijo grenko usodo ko­
der pač potujejo. Če gredo v Za­
padno Nemčijo, pa gredo preko 
Vzhodne Nemčije, vzhodni Nem­
ci ta vlak odpremijo ponoči. To 
pa, da bi ne bilo kakih svečanih 
sprejemov. 

Nemški vojni ujetniki poroča 
jo razne vesti iz sovjetskega živ 
Ijenja. Nemški major Walter 
Reuschle pravi, da je  bil Stalinov 
sin Jakob, ki je  padel v nemško 
vojno ujetniištvo, ustreljen po 
nemških stražah. V koncentra 
cijskem taborišču je  Jakob po-
preje skušal napraviti samomor, 
ker da ga j e  bilo sram, da je  po­
stal vojni ujetnik Nemcev. 

Na obisku 
Na obisk k svoji sestri in sva­

ku Mr. in Mrs. Krist in Julia 
Peternel na 6319 Carl Ave. j e  
prišla v petek Frančiška Potoč­
nik iz Papirnice, škof ja  Loka. 
Prijatelji in domačini so vablje­
ni, da jo obiščejo na domu Peter-
nelovih. Želimo j i  prijetno biva­
nje med svojci v slovenski me­
tropoli v Ameriki ter da bi od­
nesla od tu čim lepše spomine 
ko se zopet vrne v domovino. 
Z obiska v domovini 

Mr. in Mrs. Louis in Josephine 
Levstik sta se po pet in pol me­
sečnem obisku stare domoviine 
zopet vrnila na dom na 1218 E. 
172 St. Kot poročata sta se med 
svojci in prijatelji dobro imela, 
a vesela sta, da sta zopet doma. 
V boIniSnici 

V Marymount bolnišnici, 12300 
McCracken Rd., Garfield Hts., 
O., se nahaja Mrs. Rose Brgoc 
iz 10318 Reno Ave. želimo ji, da 
bi se čim preje zdrava vrnila na 
svoj dom. 
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IGRA NA BRITANSKEM DVORU 
(1) 

Na bri tanskem dvoru v Londonu imajo romanco, 
splošni slovenski izraz je—ljubavno afero. K a j  n a j  napra­
v i j o  s princezinjo Margaret, k i  hoče poročiti letalskega 
stotnika Townsenda! Pristavimo takoj, da na teh vrsticah 
in na tem, k a r  hočemo povdariti, ne spremeni ničesar ali 
se  Margaret in Townsend poročita ali ne. 

Princezinja Margaret, stara 25 let, n a j  poroči 41 let­
nega stotnika Townsenda. Če vzamemo ameriški vojaški 
red, bi Townsend imel v ameriški vojski  čin major ja .  V 
vojni  se  j e  izkazal kot junak zraka, to takrat, ko j e  bila 
Velika Britanija sama sebi pripuščena in v obrambi zoper 
zračne napade Adolfa Hitlerja.  Angleži so takorekoč izko­
pali iz tal letalstvo, iz ta l  izvežbane letalce in končno zma­
gali v bitki za Angli jo.  Pilot Townsend, sicer poročen in 
oče dveh otrok, j e  dobil službo na britanskem dvoru, k j e r  
se  j e  seznanil s kral jevsko hčerko Margaret. 

Britanski dvor ima za seboj burno, celo krvavo  zgo­
dovino. Tudi ženske so imele svojo vlogo. Henrik VHI, ki 
j e  vladal v p r v i  polovici 16. stoletja, j e  imel kar  šest zako­
nitih žena. Ko j e  ^^zel drugo, j e  dal obglaviti, ali pa sicer 
poslati na oni s v e t  p f v f ^ T e  žćhe na britanskem dvoru 
Henrika VHI s e  sprav l ja jo  v zvezo z angleškim razkolom 
z Vatikanom. Vatikan, da ni dovolil novih porok, Henrik 
VHI pa s e  j e  k l j u b  temu poročil, ve l javno po angleških 
predpisih in zakonih, kakor j ih j e  izglasoval pravi pred­
stavnik Angležev, angleški parlament. Ni šlo pa toliko za 
ženske vprašanje, kolikor za samostojnost Angležev, ki 
niso hoteli biti pod komando nobenemu iz tujine, tudi ne 
Vatikanu. Britanski parlament j e  imenoval kra l ja  Henrika 
za svojega vrhovnega cerkvenega poglavarja.  Britanski 
krogi pa so komaj  čakali prilike, da pride do razdora z 
Vatikanom. Spor Henrika VHI j im j e  bi l  dobrodošel, k ra l j  
Henrik VHI pa  se  j e  izkazal kot pravi  Britanec, Anglež! 

Na britanskem dvoru sta sedeli dve  pomembni ženski 
kot britanski kralj ici.  P r v a  j e  bila Elizabeth I, druga 
Viktorija. Elizabeth I pomeni začetek britanskega koloni­
j a  Inega imperija, Viktorija pomeni višek tega imperija. 
Obe sta vladali dolga, dolga leta. Za časa Elizabete j e  živel 
Shakespeare, za časa Vik'torije veliki Darwin, da imenuje 
mo dva moža, ki sta pomenila na možganskem polju svoj  
višek. 

Ce imenujemo Elizabeto začetek britanskega koloni-
jalnega gospodstva, in Viktorijo višek tega imperija, se 
moramo pečati z britanskim dvorom. Elizabeta j e  bila ne­
poročena, Viktori ja  poročena. Obe sta uvedli za dvor go­
tova pravila, gotovo etiketo, posebno Viktorija. Britanski 
dvor j e  postajal in postal nenavadna dinastija, marveč 
simbol britanske oblasti doma in v svetu. Na dvoru se  j e  
upeljaJa stroga tradicija, so bili v ve l jav i  strogi predpisi, 
ki niso pomenili samo neko formalnost, marveč so bili vse­
bina, so vzgojili  človeka na dvoru. Če j e  namreč britan­
ski dvor simbol vseh Angležev, sploh prebivalstva doma­
čega in imperija v tujini, potem n a j  predstavniki nosilci 
tega simbola res nekaj  vel ja jo,  namreč tudi kot osebe. Kar 
j e  dovoljeno navadnemu zemljanu, j e  članom dvora pre­
povedano. Kdor j e  član britanskega dvora, mora nekaj  
tudi žrtvovati, to pa radi ugleda, seveda tudi koristi impe­
r i j a  kot takega. Rekli bi v dobrobit vsem britanskim dr­
žavljanom. 

Ce gledamo na britanski dvor s temi očrni, nam bo 
razumljivo  dejstvo, da so vse britanske  politične stranke, 
izjemo delajo le nekateri nepomembni komunisti, po svo-1 
jem programu in tudi kot strankarji,  pristaši dvora. Bri­
tanska Labor Party  ima sicer zmerni socialistični program. 
K j e r  pa pravi jo  socialisti v drugih državah, da v pogledu 
države zahtevajo republiko, tam pravi jo  britanski sociali­
sti, da  n a j  v" Veliki Britaniji  dvor z dinastijo ostaneta. Tu­
di za britanske socialiste j e  dvor simbol britanske urejeno­
sti in sreče. , L. C. 

N A  OBISKU P O  DOMOVINI ,  

v RODNEM KRAJU RAKEK 

RAKEK—Tu sledi nadaljeva­
nje kratkega potopisa potovanja 
svaka Mr. John Pirca iz E. 123 
St., ki se nahaja na obisku svo­
jega rojstnega kraja Rakek. 

. V Ljubljani je ostal in si po­
zdravil takorekoč mimoidoče 
malo bolezen že v prvem dnevu. 
Moja hčerka Ružica ga je  obi­
skala in ga vprašala če ne gre 
na Rakek. Pa ji odgovori, da je 
v Ljubljani zanj prav "gut." "Ko 
se sprehajam po mestu, dobim 
vedno kakega poznanega Ameri-
kanca, da se pogovarjava in ta­
ko mine dnevni čas," reče Jan. 

V nedeljo popoldne, 7. avgusta 
ga je nečak Joško pripeljal zopet 
na Rakek in so šli v gozd škoči-
jan, ker je bila tam na prostem 
velika lovska veselica. Bilo je 
vsega na razpolago za piti in je­
sti: pekli in cvrli so na ražnju 
sedem srnjakov in tri prašiče; 
raznih tort in peciva je bilo na 
izobilo, vsakovrstna vina in dru­
ge pijače. Že okrog 9. ure sta se 
Jan in Joško dvignila in zapusti­
la veselo rajanje, se odpeljala 
zopet nazaj v Ljubljano, kjer sta 
drugi dan imela zopet načrt, da 
gresta (ž njima tudi mali Jožko) 
na sedem-dnevno potovanje in 
sicer čez Gorenjsko stran. 

V gorenjsko oziram se skal­
nato stran, 

Triglava blišče se vrhovi, 
prof jasnemu nebu kipi veli­

kan, 
k a j  delajo, gledat sinovi. 
On slišal njih petje, vrisk in 

njih jok, 
vse je vihar razdjal, narod 

bo vedno stal, 
gledat na Triglava—neba 

otok! 

Gorenjska slavi po svoji na­
ravni krasoti. Lepa ravna rodo­
vitna polja, hišice v cvetju rož, 
visoke skalnate planine, na vrhu 
te pozdravljajo bele cerkvice! Ni 
čudno ko pravijo, da od Ljublja­
ne do Bleda je  lepota ra ja !  

Tako sta ogledovala in vozila 
skozi ta r a j  na Kranj, Begunje, 
kjer sta si ogledala kaznilnico 
nepoboljšljivih žansk. Dalje sta 
se ustavila v vasi Vrba, Prešer­
nov rojstni kraj, "kjer hiša stoji 
še njegovega očeta." 

Naprej sta vozila na Jesenice, 
Kranjsko goro, čez Veršsc pod 
Triglavom, ki'meri'1792 m, kjer 
sta prespala v ^Planinskem do­
mu." Tam se jim je nudil lep 
razgled po naši ožji domovini. 
Dru^i dan so nadaljevali smer 
pro,ti Trenti. Tam so si ogledali 
izvirek, slapove Soče, ki visoko 
nad skalami šumi in se poganja 
doli v prepad, potem bistro živo 
in lahko teče skozi planine, viso­
ke prepade vedno ob cestnem 
prometu, tako da je zelo lepa 
romantična vožnja, ko se voziš z 
avtomobilom ali busom. 

Ustavili so se v Bovcu, kjer 
so obiskali mojo hčerko Cvetko, 
ki je poročena z Joškom Trošt in 
je v službi gozdne uprave. Krat­
kočasili so se pri balincanju 
in potem tam prespali čez noč. 
Bovec je lepo, zdravo, zelo, čisto­
če mesto, kjer se mudi vsako le­
to mnogo tujcev na letovišču. 
Okrog in okrog je  obdano z viso­
kimi planinami, ki jih je sedem, 
!п po teh imenih se kličejo vsi 
hoteli v mestu Bovec. Mangart 
meji polovico na italijansko 
stran. 

Drugi dan jih je pot vodila 
I)roti Kobaridu. Tu blizu, čez So-
i'o, se vidi pod Krnom malo va.4i-
co z belo cei kvico sv. Lovrenca, 
kjer je pokopan goriški slavček, 
največjih pesnik Simon Gregor­
čič. Tu počiva njegovo truplo 
nevzdramno spanje, njegov grob 
pa množica ljudi z mladiko olj-
kovo kropi, želeč mu sladkega 
večnega pokoja! Slovenski narod 
pa njegove pesmi in spomine 
hrani 

Soča, krasna si, hči planin, 
brhka v prirodni si lepoti, 
ko ti prozornih globočin, 
nevihte temne srd ne moti. 

(in proti koncu) 
Srdita čez branove stopi, 
ter tujec, zemlje lačne, vtopi, 
na dno razpenjenih valov! 
Še docela mi je ostala v spo­

minu, ker sem jo nekoč v mlado­
sti recitirala na odru "Prosvet­
nega društva." 

Tako teče Soča, lepo bistra, ze­
leno modra, vse skozi ob cest­
nem prometu, kjer so se vozili 
dalje potem na Tomin, Most na 
Soči (ali sv. Lucija) Novo Gori­
co, Sežano, potem na istrsko 
stran ob Jadranskem morju, Ko­
per, Potrorož, Pula, Opatijo, Re­
ko, skozi hrvatsko stran, Kalo-
vac, Zagreb. Tu so zopet krenili 
smer na Ljubljano. Prvo so se 
ustavili v Novem mestu, Žabja 
vas, kjer so obiskali Ludvika 
Medveščeka. Potem so šli dalje 
na Ribnico, Trško goro, Kočevje, 
kjer so videli Tita, ko so bili 
tam ravno manevri naše jugoslo­
vanske vojske. In zatem so se 
znašli zopet v prestolici Slove­
nije. 

Ko bi bila sama na tem poto­
vanju, bi lahko bolj očrtala vsa­
ko posamezno točko mesta, kjer 
so se povsod ustavili, in si raz­
gledali vse dele teh krajev. 

In tako je 24. avgusta Jan bil 
zopet med nami na Rakeku, kjer 
so se 27. zbrali vsi sorodniki v 
npši hiši na svatbi, ko se je poro­
čila moja druga hčerka Ruža. Od 
ppldne pa do zore prihodnjega 
dne smo se prav lepo zabavali in 
še Jana so privzdignile pete in je 
z nami vsemi zaplesal. Pa še ka­
ko na lahko in čvrsto se je vrtel, 
da ni nič čutil bolnega srca. 

Ravno isti dan je prišla tudi 
na obisk Ivanka Urbas (Grmov-
ka), ki je svakinja Franca Zore, 
brata Caroline Gabrenja v Eucli-
d\i. Pripeljala se je naravnost v 
Ljubljano in tam bila tri dni pri 
nečakinji Zori Kiferle in sedaj je 
njeno bivanje tu na Rakeku pri 
Zorcovih. Počuti se zdrava in je 
vesela bivanja v domovini. Neča­
kinja J sika jo bo tudi vodila po 
raznih krajih Jugoslavije, pred­
vsem po najbolj romantičnih de­
lih Slovenije. Njeno bivanje v 
Ameriki je v New Yorku. 

Na obisku tu sta bila tudi 
Louis in Rozi Stegovec, ki sta 
bila pred več leti v Clevelandu in 
sedaj pa v sončni Floridi, kjer 
jima ugaja sonce. Ona je rodom 
tu Kolarjeva (Polačeva), moja 
prijateljica še izza dekliških let. 
Pripeljala sta seboj svoj krasen 
avto. Mislila sem, kot sta rekla, 
da bosta cnstala tri mesece tukaj, 
pa sta^brez moje vednosti odšla 
že 3. septembra zgodaj zjutraj 
nazaj. Tako mi je prav žal, da so 
nageljni, namenjeni pušeljcama 
za njima v slovo, ostali na oknu. 
Ako čitata ta dopis, prejmita 
moje prisrčne pozdrave z željo, 
da se še vidimo! 

Čez tri dni je zopet prišel Još­
ko po njega, ki pa ga je potem 
peljal v Trbovlje, kjer so iVneli 
2. septembra izseljeniški obis­
kovalci lepo zabavo. Od tam ga 
je peljal še v Radensko Slatino v 
toplice,, ker mu j e  zdravnik pred­
pisal, da bi tam ostal 10 dni. 
Ravno smo prejeli razgledko od 
njega, ki piše, da je tam zelo le­
po in se ima prav dobro in lušt-
no. Mineralno vodo iz Radenskih 
toplic dobite po vseh gostilnah, 
ker je  zcJo pitna in zdrava. j 

Tako uživa in gleda vso lepoto [ 
svoje domovine in si želi, da ho 
še prišsl, če mu bo zdravje dopu­
ščalo. j 

Bodi zdrava domovina, 
primi srce moje v dar, 
da bi vedno majka bila, 
ne pozabim Te nikdar, 
mili moj slovenski kra j !  | 

Eisenhower in 
mladina 

WASHINGTON, 13. oktobra 
—Predsednik Eisenhower je bil 
skUcal v Denver strokovnjake iz 
ameriškega fizično-vzgojnega 
polja, na konferenco, na kateri 
bi z njimi razpravljal o vzrokih, 
zakaj je  ameriška mladina fizič­
no v nazadovanju in je toliko od­
vrženih rekrutov. Zakaj ameri­
ška mladina na primer zaostaja 
za evropsko? Ta konferenca je 
morala vsled bolezni Eisenhow-
erja odpasti, datum pa je prelo­
žen na 28. november. Mesto v 
Denverju se bo konferenca vr­
šila v Beli hiši v Washingtonu. 
Navzočih bo kakih 2,000 ljudi in 
je Eisenhower trdno odločen, da 
pride sam na to zborovanje, kjer 
bo nastopil, četudi le s kratkim 
govorom. 

CHEVROLET NAD 
FORDOM 

Chevrolet se v letošnjem letu 
lahko pohvali, da je  bilo registri 
ranih več njegovih novih avto­
mobilov, kot pa Fordovih. Che­
vrolet celo zaznamuje napredek 
v registriranju od meseca do me­
seca. V prvih osmih mesecih le­
tošnjega leta je bilo registriranih 
novih Chevrolet avtomobilov 
1,056,362, Fordovih 1,032,046. V 
avgustu letošnjega leta so kupci 
novih avtomobilov registrirali 
24,316 več Chevroletovih avto­
mobilov kot pa Fordovih. Napre­
dek Chevroleta je  poskočil v 
enem mesecu kar za 3,000 novih 
registracij vozil. 

KJE HRANIŠ DENAR? 
V Daytonu, O., je krajevni 

pek hranil svoj denar na nena­
vadnem prostoru. V svojo klet 
je postavil tri vedra, ki so piu 
navadno služila za vodo, tako, 
dg, je bilo dno zgoraj, pod vedra 
pa je dačil zaslužek in prihran­
ke. Pod ta tri vedra je skril 
$82,000 v gotovini. Pek je imel 
sina, starega 16 let, ki je vedel 
za očetov način hranjenja. Bil 
je v denarni zadregi, rabil je 
$1,050, pa jih je šel iskat in to 
v družbi štirih mladih prijateljev 
tja, kjer je bil denar. Njegovi 
prijatelji so si zapomnili kraj, 
kjer so videli denar, pa so lepe­
ga dne odnesli vse ostalo. 

DVOŽENSTVO V —  
WASHINGTONU! 

Pakistan poznamo. To je dr­
žava na Indijskem polotoku, ki 
šteje okrog 80 mSijonov ljudi 
Domačini so muslimanske, ali 
kot bi rekli po naše—turške ve­
re. Turki smejo imeti več žena. 
Mohammed Ali je bil predsednik 
vlade te države, sedaj pa je po­
slanik Pakistana pri nas v 
Washingtonu. Mohammed Ali je 
dvakrat poročen in prišel je  v 
Washington z obema ženama. 
Povedal pa je, da bo druga žena 
pred ameriško javnostjo prava 
žena, prva, s katero ima dve si­
na, pa bo skrbela za gospodinj­
stvo doma... 

RUSI V CHICAGU 
Delegacija ruskih stavbeni­

kov, ki študira v Ameriki zidavo 
hiš, sploh poslopij, se nahaja v 
območju Chicaga. Delegacija se 
je zanimala za zidavo hiš, ki so 
namenjene za privatne, kakor 
tudi za javne namene. Ameri-
kanci so dali Rusom na razpola­
go stavbene načrte, ki se tičejo 
novih javnih cest, novih šol in 
drugih javnih ustanov. 

Nov važen 

rentgenski aparat 
Kraljevska zobna klinika v 

Londonu je dobila nov rentgen­
ski aparat, ki bi utegnil povzro­
čiti v zobni kirurgiji pravo revo­
lucijo. Dobila ga je nedavno in 
zdaj ga uporablja samo za znan­
stveno delo. Aparat je izumil 
finski zdravnik dr. Yrjo V. Paa-
tero z univerze v Helsinkiju. 
Aparat se imenuje pantomograf. 
Od vseh rentgenskih aparatov 
se bistveno razlikuje, ker lahko 
zabeleži oble površine na običaj­
nem, ravnem rentgenskem fil­
mu. Drugače povedano, aparat 
lahko med snemanjem zajame 
panoramsko fotografijo obeh 
dlesen in notranjosti ustne du­
pline. Prej so potrebovali za 
rentgenski posnetek vseh zob 
kakih 14 posebnih eksponatov, 
za katere so porabili najmanj 
pol ure. Novi aparat pa opravi 
to delo v 10 do 15 sekundah. 

Aparat je na zunaj podoben 
stolu, nad katerim je pritrjena 
običajnemu zobozdravniškemu 
krožna plastična plošča, ki spo­
minja ljubitelje fantastičnih ro­
manov o poletih v vesoljstvo na 
čelado za medplanetame pole­
te. Z novim aparatom filma ni 
treba položiti v usta, marveč ga 
položi zobozdravnik na poličico 
ob "čeladi." Bolnik se med sne­
manjem počasi obrača. 

Predstojnik rentgenološkega 
oddelka londonske zobne klinike 
dr. Blackman je  izjavil, da bi 
utegnil novi aparat povzročiti v 
zobozdravništvu pravo revoluci­
jo. Razen uporabe za znanstve­
no delo in zdravniški pregled bi 
lahko omogočil množično radio­
grafije v zobozdravništvu na 
enak način, kakor je dosegla mo­
derna medicina množično radio­
grafijo pljuč. 

Po mnenju dr. Blackmana bo 
uporaba novega aparata za šol­
sko zobozdravniško s 1 u ž T) o 
precej neprecenljivega pomena. 
Še več, brž ko bo otrok sedel na 
zobozdravniški stol, bodo lahko 
rentgensko posneli vse njegove 
zobe. Tako bodo lahko zobo­
zdravniki sproti odstranjevali 
hibe na zobeh šolskih otrok, da 
pozneje ne bodo potrebne težav-
nejše operacije. Ko bodo novi 
aparat uporabljali po vsej Veli­
ki Britaniji, bodo lahko na zob­
nih klinikah uredili kartoteke o 
zdravstvenem stanju zob vsega 
prebiva,lstva. 

Dr. Blackman je zvedel za po­
izkuse finskega zdravnika in an-
?1езко ministi'stvo za narodno 
zdravje ga je poslalo na Finsko, 
da bi se na lastne oči prepričal 
o učinkovitosti novega aparata. 
Aparat je napravil nanj tako 
globok vti.3, da je takoj poskrbel, 
da so poslali en prototip london­
ski kraljevski zobni kliniki. Ko 
se je dr. Blackman vrnil v Lon­
don, je prispel za njim tudi dr. 
P^atero. V Londonu je ostal dva 
tedna in pomagal angleškim zo­
bozdravnikom pri uporabi nove­
ga aparata. Pripovedoval je, da 
mu je šinila v glavo misel, da bi 
konstruiral ta rentgenski apa­
rat, ko je bil njegov otrok neko 
noč nemiren, da tudi sam ni 
mogel spati. 

Ponovno mi je  naročil pozdra­
ve za vse prijatelje in znance v 
Clevelandu in drugih krajih. 
Kmalu bo moral zapustiti svojo 
rodno domovino, soi'odniko, pri­
jatelje in znance, ter se podati 
nazaj, v objem nove domovine 
Amerike. Do tedaj t o  moral tu­
di moj .konec potopisa še slediti, j 

Sprejmite ponovno vsi citate-1 
1 ji, sorodniki, prijatelji in znanci 
moje iskrene in prisrčne pozdra-, 
ve in pozdrave iz tal vaše rodne; 
grude! I 

Krstiiia Pire Faturjeva, 

Neprevidni 
Angleži 

LONDON, 13. oktobra -i- Še 
se ni polegla diplomatska afera, 
ko sta dva visoka uradnika iz 
britanskega zunanjega ministr­
stva z dokumenti pobegnila v 
Sovjetsko zvezo, pa imajo An­
gleži že novo. V zunanjem mini­
strstvu se j e  pojavil ameriški 
diplomatski uradnik in prosil za 
važen diplomatski dokument, ki 
bi se dal na vpogled le odgovor­
nemu ministru. V Ameriki mor­
da le najožjim in najbolj zaup­
nim svetovalcem predsednika. V 
zunanjem ministrstvu v Lon­
donu so ta dokument brez nada-
Ijnega Amerikancu izročili. Pov-
darja se celo to, da se ameriški 
diplomatski uradnik ni niti izka­
zal s potrebnim pooblastilom. 

S+rževska mlaka— 

ostanek nekdanje 

savske struge 

Sonce je pošiljalo zadnje žar­
ke ne breg ob Savi, ko sem s pri­
jateljema na svojih "konjičkih 
pridrvel k Strževski mlaki. Pri­
jeten vetrič je  zavel preko trav­
nikov in lahni valovi so skriv­
nostno poplesavali po gladini. 

Planktonska mrežica se 3® 
skoraj neslišno potopila. Poteg­
nem k sebi, divgnem iz vode, 
odprem cevko in odlijem prece-
jeno vodo v kozarec. Pri opazo­
vanju vodnega življenja m® 
zmoti Jožetov glas: "Ti, kako 
pa je tale mlaka nastala?" "Ah' 
s a j  res, kako je nastala! Toli­
kokrat sem pri njej, na to pa se 
nisem pomislil. Tudi mene to 
zanima," se je  hitro oglasil 
Tone, ki se je  sklanjal nad gla­
dino in opazoval izredno pô res-
nost in krvoločnost ličink kačjih 
pastirjev. Morda bo še marsiko­
ga zanimalo, kako je nastala 
"umazana Strževska luža." 

Strževska mlaka je boren 
ostanek nekdanje savske stru­
ge, ki je na ozemlju d a n a š n j e  va­
si Strževo naredila precejšen lok 
proti severu. O tem nam zgovor­
no pričajo terase, ki se tu sko­
r a j  pravokotno križajo z manj 
izrazitimi terasami n e k d a n j e  

Tržiške Bistsice, katera je sko­
zi ves diluvij (ledene dobe) te­
kla skozi Nakeljsko kotlino in 
Strževsko polje in se v Stržev^ 
izlivala v Savo (struga je še 
nes dobro vidna); po njej 

da-
ob 

večjih deževjih pritekal v Savo 
periodični* potoček. Zaradi tega 
ovinka je vsa voda pritiskala na 
konveksni (desni) breg in mo­
čna bočna erozija je hotela na 
vsak jaačin ta neprirodni lok od-
stranrti. Končno se je, verjetno 
ob več jem  nalivu s p o m l a d i  ali 
jeseni, že ozek pas ozemlja, ki 
ga je  voda izpodkopavala 
obeh straneh, pretrgal, n a r e d i l a  
se je nova, današnja struga, o 
stare pa je ostal mrtev  r o k a v ,  
ki se je v svojem zadnjem delu 
obdržal še do danes kot Stržev­
ska mlaka. 

MALLONE O 
KOMUNISTIH 

WASHINGTON, 10. oktobra 
—Republikanski senator Mal-
lone se je vrnil s svojega poto" 
v » ^ a  po Evropi. Bil je tudi v 
Bolgariji, čeprav ni imel ameri­
škega potnega lista za vstop ^ 
Bolgarijo. Mallone sedaj trdi-
V komunističnih državah imajO 
vsega dovolj, tam ni n o b e n i h  
tranjih nemirov ali znakov, da 
se kdo pripravlja na upor. 
munizem je zajel mladino. T e ž i ­
š č e  sveta se je sedaj  p r e n e s l o  v 
Azijo. Evropa ni več važna. K" 
pa gre v Aziji za oblast za 
moč nad svetom, ima Sovjetska 
zveza posebno politično vlogo, 
da skrbi, da Azija ne p o s t a n e  
premožna, Sovjetska zveza to­
rej balancira. 

ADENAUER NA 
OKREVANJU 
. Kancler zapadnonemške vlaJc 
Konrad Adenauer, ki je bil 
lel na pljučnici, je vidno boljši, 
tako pravijo njegovi o s e b n i  
zdravniki. Mora pa ostati v bol­
niški postelji, ker ima še vročino 
nad normalo. Adenauer je staf 
79 let. Glavne državne posl̂  
opravlja mesto obolelega Ade-
nauerja njegov zunanji minister 
Heinrich Brentano. 

PERON—INTERNIRAN 
V l a d a  v P a i ' a g u a y u  s e  j e  vda­

la pritisku iz Argentine,  da Ju®" 
PQVon ne sme imeti svobode krc-
tanja po celi republiki Paraguay-
Paraguay mu je  določil kra j  
larrica, ki leži v centralnem 
r a g u a y u .  P e r o n  j e  d o  internacij® 
živel v prestolici republike v me­
s t u  A s u n c i o n  p r i  n e k i  b o g a t i  ar­
gentinski družini, ki se je enako 
izselila iz Argentine. 



BRAEOPRAVNOST к п а ш  В 

S poti po Poljski 
Varšava, — prvi vtisi iz 
^save so bili tudi prvi 
îsi iz Poljske. Varšava, ki sem 

? ^đel julija 1944, je zdaj čisto 
... Ŝ čiio mesto. Razvaline vi­

šamo še tu in tam, dejansko 
stoji na razvalinah stare Var-

^̂ 6 novo milijonsko glavno 
ttesto. 

Ko so mnogi ljudje mislili, da 
azalo sedež vlade prenesti v 

mesto, Varšavo pa zgra-
' V bližini porušene, so na pri-

,̂®Jiiem mestu sklenili obnoviti 
Zgraditi glavno mesto tam, 

da K stalo. Argumente, 
П to cenejše in da bo ostala Van kot spomenik minulih časov, 

Var, •save" 
geslo 
"ves 
Hesto" 

so zavrnili. "Izgradnja 
' '  je postalo uradno 

graditve na Poljskem in 
larod gradi svoje glavno 

liuđ + geslo mobilizacije 
бек'̂ V̂ ' kakor nam je rekel 
, ' aršavec, geslo njihovega 

"veljavljenja. Var-
"sreH°- je  postalo 

sće kapitalne izgradnje." 
Biegf je  bilo glavno 

° "oljske docela razdejano. 
Pat ° ^ "moralo biti, kajti oku-
to sklenili, da bo ostalo 
Ijg mesto samo "zem-

p o j e m . "  Približno 80% 
Prav̂ '̂  raznih mestnih na-
Šiij okupatorji do tal poru-
fa' , mesta so ostale samo âzvahue. 

M je štelo mesto samo 
P'^bivalcev. Ljudje so 

јђ̂  ah v "nerazbitih" kleteh 
Visi ^^^'^Gstju na levem bregu 
bilo L k j e r  razdejanje ni 

strašno, 
v ^ VTačajo 

ŝ̂ rsavo 
Vaj.ŷ ^̂ ®̂ ku leta 1945 so začeli 

°bnav^ati ali bolje re-
bi °^^tranjevati ruševine, da 
Pa zidati nova poslopja, 
kar s ^ točen izraz za tisto, 
izPra f dogajalo prva leta v 
w. . пптт \r«̂ x rn_i i. "̂ ji nove Varšave. Takrat 

^ časa za popolno odstra-
^sevin in prva poslopja 

ili n 
tudi lesen most čez 

Hi ijjj 
Hitê  popolno odstra-

ча njih. Hkrati so 
îslo ifj •• 

Hetinv. v J® povezal Varšavo z rUrilR-T ^ n o  Prago. v DriTiU . ° 
Celi v v -i-clu ou ac Zid-
bivaigj vračati njeni pre-
Hašii '' GG bili razbežali in 

po drugih krajih 
te , ^^Paso preživeli straho-
Ŝak ^'^^^'^tracijskih taborišč. 

Ooo se je vrnilo po 50,-
Cev število prebival-' 
Vjjj naraščalo, prostora 
"zalc, " bilo. Kar so mogli 

|T ' so štorih, potem pa 

mesecih 1945 so se za-

Nova poslopja v starem mestu 
so gradiU v takšnih arhitekton­
skih obhkah, kakršne so imela 
prvotna. Prizadevali so si, da bi 
ostalo vse, kar je ostalo zapi­
sano iz zgodovine arhitekture 
tega mesta. To velja zlasti za trg 
starega mesta in sploh za stari 
del mesta, ki so ga zgradili polj­
ski trgovci v 16. in 17. stoletju. 
Med vojno so okupatorji ta del 
mesta do tal porušili. Poljaki so 
ga obnovili v letih 1951 do 1953. 
Arhitekti, umetnostni zgodovi­
narji, vsi poznavalci zgodovine 
arhitekture tega dela mesta so 
prijeli za delo, skrbno so prouči­
li sleherni argument, vsako sliko 
in vse podatke po hcu trga sta­
rega mesta. Tako so nova po­
slopja skoraj enaka starim. Nji­
hovi okraski so morda nekoliko 
drugačni, vsak izmed njih pa 
spominja na arhitekturo tistih 
časov, ko so bile te trgovske hiše 
zgrajene, in ne samo to, tu so 
zgradi tudi dva lokala, v kate­
rih nosi osebje stare narodne 
noše. Ko bo dobil ta del mesta 
zgodovinsko patino, bo napravil 
na človeka vtis starih časov. 
Zdaj je  videti ko kulise na gle­
dališkem odru. 

Vsi Varšavci, pa naj  bodo 
navdušeni za obnovo ali za so­
dobnejšo in cenejšo izgradnjo 
novega mesta, pravijo, da je  ta 
obnovljeni del mesta sad lju­
bezni do tradicije, ljubezni Var-
šavcev do zgodovine. In vendar 
človek vzlic te j  ljubezni često 
sliši šalo na račun dosedanjih 
naporov v obnovi Varšave. Neki 
varšavski znanec mi jo je pove­
dal v tejle obhki: "dobro je, da 
smo obnovili 'Trg starega me­
sta,' ni pa dobro, da smo obno­
vili oziroma upostavili Maršal-
kovsko (ulica, ki je ni bilo.)" 
Nove ulice in trgi 

Leto 1949 je bilo za izgradnjo 
Varšave odločilno. Takrat so 
sklenili Izdelati generalni in kon­
čni načrt o zgraditvi novega 
mesta. Kmalu je zakipelo delo 
približno na 1200 objektih. 
Vzporedno z graditvijo novega 
mesta so gradili tudi nova in­
dustrijska središča. Cesta Bel-
vedere-Grad, ta zgodovinski del 

Varšave na desnem bregu Visle, 
eden najbolj znanih spomenikov 
poljske arhitekture, je  vezal sta­
ro Varšavo z reko. Toda v 20. 
stoletju so zgradili tu industrijo 
in siromašna delavska naselja, 
ki so ločila mesto od Visle. 
Ena glavnih nalog nove izgrad­
nje je  bila vključiti dolino Visle 
v celotni okvir mesta. 

Zdaj se začenja ta del Var­
šave z Belvederskim dvorom 
(sedežem vlade) in starim par­
kom Lazenko. Tam, kjer so ne­
koč stala delavska naselja, gra­
de zdaj centralni park kulture. 
Zgradili so že večji del parka, 
ki se razprostira od Visle do 
trga Treh križev, kjer se strne 
s središčem mesta. Zgradili so 
tudi cesto Vzhod-Zahod, dolgo 
7 km. To je  glavna prometna 
žila, ki drži skozi središče me­
sta, skozi predor in čez most. 
Gradili so jo 9 mesecev in delo 
je  bolj moralna zmaga kakor 
pa nova izgradnja. 

Lahko bi našteli še mnogo no­
vih ulic in trgov. Od leta 1945 
do 1954 so zgradili v Varšavi 
240,000 sob, obnovili pa so jih 
100,000. Vzporedno z gradnjo 
stanovanjskih hiš so gradili tudi 
šole, trgovine, bolnišnice, hotele, 
restavracije itd. Tako je poru­
šeno glavno mesto Poljske v pič­
lih desetih letih zraslo v milijon­
sko mesto. 

Slobodan Vujica 

ZAVORE SO SE JIMA 
UTRGALE 

4. avgusta se je  zvečer vra­
čala s polja gospodinja Fani Po­
žar iz Bukovja, stara 40 let. 
Peljala se je s kolesom proti 
domu in pred hišo j i  je prišla po 
cesti nasproti živina. Kolesa ni 
mogla ustaviti, ker so se ji za­
vore utrgale in tako je  padla. 
Zadobila je  težak prelom v le­
vem ramenu, zaradi katerega je 
morala na zdravljenje v vipav­
sko bolnišnico. 

Isto tako je  dne 8. avgusta 
padel v obcestni jarek tovariš 
Franc Mozetič iz Renč, star 24 
let. Zgodaj jutraj  se je  napotil 
na delo. Po strmini med vožnjo 
je močno zavrl in zavore so se 
mu utrgale. Padel je čez kolo v 
jarek. V vipavski bolnišnici se 
bo moral zdraviti zaradi pretre­
sa možganov, preloma leve lo­
patice in manjših poškodb. 

novo Varšavo. 'astalo 
Witi je vprašanje, ali naj  

vendar je bila 
hq̂ a Varšave nekakšna ob-
(iokJ. so sklenili, da mora 

Ш 

SVo 
" ол1сти. Ud iiiuia 

•ј̂ ^̂ v̂no mesto staro lice, 
prejšnjo arhitektonsko 

>30 

ftiožiT"' v celoti, pa v sa j  po 
Uiegi ® ^ v posameznih delih 
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STORE HOURS: Monday, Thursday. Friday—9 A.M. lo 9. P.M. 
Tuesday Saturday 9 A.M. to 6 P.M.-—Wednesday 9 A.M. to 12 Noon 

T I S K O V I N E  

IZDELANE V TISKARNI 

E n a k o p r a v n o s t i  
s o  LIČNE I N  V NAJNOVEJŠEM  TISKU 

Cene so zmerne—naročila hitro zgofovoljena 

Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE. 

Kakšnega izvora 

so parfumi 

Samo v mestu Grasse v Fran­
ciji predelajo letno nad 4000 ton 
cvetov v dišeča olja. Kakor na­
stane vosek, ko čebele predeluje­
jo cvetni prah, tako nastanejo 
tudi pri predelavi cvetov v diše­
ča olja po zelo starih receptih 
razne vrste voska. Parfumi ali 
dišave so mešanice mnogih na­
ravnih dišečih (eteričnih) olj  in 
sintetičnih dišečih snovi. Meša­
nje raznih dišav j e  prava umet­
nost in parfumerist, ki sestavlja 
nove mešanice, mora biti v svoji 
stroki zelo dobro podkovan, pa 
tudi potrpežljiv. Njegov vonj 
mora biti zelo dobro razvit, biti 
mora pravi umetnik v svoji stro­
ki. 

Dišave so lahko v vseh delih 
rastlin: cvetovih, listih, plodo­
vih steblih, skorji in koreninah. 
Iz vseh rastlin lahko dobivamo 
eterična olja: iz velikih lepih 
cvetov, iz korenin in celo iz ma­
hu podusta. Ta mah daje drago­
ceno sredstvo za ugotavljanje 
vonja. Tudi razne živali nam da­
jejo dragocene dišeče snovi. Ne­
katere izmed njih same po sebi 
ne diše nič k a j  prijetno, pač pa 
je njihov vonj zelo prijeten, če 
ga pomešamo z drugimi. V mor­
ju ali bolje rečeno na njem na­
hajamo zelo dragoceno dišečo 
snov ambro. Še zmeraj ni natan­
ko znano, kako nastane, nekateri 
pa mislijo, da izvira od obolelega 
kita. Vse sintetične dišeče snovi 
imajo skupno poreklo, vse so 
ogljikovodiki, kakor so tudi 
mnoga zdravila. 

Pozamezne dišeče snovi ne di­
še enako dolgo. Če kanemo cvet­
no ali sintetično olje ali kako 
drugo dišečo snov na košček 
pivnika in jo držimo na zraku, 
se vonj nekaterih dišav izgubi 
že v 2 do 24 urah, pri drugih 
pa ostane še od 2 do 10 ali celo 
do 100 dni. Pri sintetičnih diše­
čih snoveh se vonj v dotiku z 
zrakom spremeni samo toUko, 
da najprej pojema, potem pa 
sploh izgine. Nasprotno pa se 
vonj nekaterih naravnih dišečih 
olj v dotiku z zrakom včasih 
spremeni tako, da ga je sploh 
težko spoznati. 

Vonj iz cveta pridobljenega 

Willowick 
W I L L O  RESTAURANT 

29050 L A K E  SHORE BLVD. 
Willowick, OWo 

specializira 
V serviranju rib, pečenk in celotnih 

okusnih domačih obedov. 
WI 3-2702 

3 SOBE 
se odda v najem poštenim fan­

tom. Lahko si kuhajo. Poseben 
vhod in vsaka soba ima poseben 
vhod, brez da bi molili koga. Lepa, 
čista oprema. Vpraša se po 6. uri 
zvečer na 

22331 BECKFORD AVE.  
RE 1-6717 

STANOVANJE V NAJEM 
3 lepe sobe s kopalnico, zgoraj, 

se odda v najem starejši dvojici 
brez otrok. $45 mesečne najemnine. 
Blizu busa in trgovin. Pokličite po 
6. uri zvečer. 

K E  1-1308 

MOŠKI 
ŽELI DOBITI 2 NEOPREMLJENI 

SOBI V NAJEM. 
POŠTEN IN MIREN. 

Kdor ima za oddati n a j  pusti 
naslov v uradu tega lista. 

HIŠE NAPRODAJ 

^^^^^xxx>oooooo<.^ooooooooo<>oooooo<>ooooooooooooooooo<y 

LEPA HIŠA 
za eno družino, se proda. 6 sob 

fornez na plin. Vse v najboljšem 
stanju. Insulacija, zimska okna, 
klet pod vso hišo, garaža. Nahaja 
se blizu cerkve Marije Vnebovzete. 

675 ZAST 160th STREET 

olja ni vedno podoben vonju ti-
terih primerih čisto drugačen. 
Vonja vijolice ne dobimo iz nje­
nega cveta, marveč j e  to zamo­
tana mešanica raznih vonjav, 
v glavnem sintetičnih. Iz vijolič­
nih listkov pa dobimo zelo pri­
jetno dišeče olje. Precej velika 
je  tudi razlika med oljem iste 
rastline, če raste v raznih kra­
jih. Včasih j e  razlika še celo, če 
je  rasla ista rastlina v istem kra­
ju  ,toda v različni zemlji. 

Iz raznih rastlin dobljena dij 
šeča olja so v glavnem rumene 
ali zelenkaste, včasih tudi rjave 
barve. Ena izmed redkih izjem 
je kamilično olje, ki j e  svetlo-
modro. 

RAZLIČNI POMENI 
V Zedinjenih državah in v, An­

gliji se govori isti jezik, namreč 
angleščina, toda mnogi izrazi 
imajo tukaj  drugačen pomen 
kot tam. Na primer: corn pome­
ni v ameriški angleščini koruzo, 
v Angliji pa več vrst  žit, zlasti 
pšenico. Lumber pomeni v Ame­
riki na deske razžagan les, v 
Angliji pa vsakovrstno ropotijo. 
Blue Cross je  v Ameriki družba 
za prostovoljno zavarovanje lju­
di, v Angliji pa organizacija, ki 
nudi živinozdravniško oskrbo za 
konje. Red Cap pomeni v Ameri­
ki postrežčka na železniški ali 
drugačni postaji za promet,, v 
Angliji pa vojaškega policista^ 
Yankee pomeni v Ameriki prebi-i 
valca severovzhodnih ali sever­
nih držav, v Angliji pa vsakega 
Američana. Billion pomeni v 
Ameriki tisoč milijonov, v An­
gliji po milijon milijonov. 

—NEW ERA. glasilo ABZ 

I M A M O  
najboljše riževe in 

krvave klobase, 

mesene klobase, 

šunke in vsakovrstno 

prekajeno in sveže 

meso; ajdovo moko, 

kašo, zeleno kavo in 

drugo grocerijo. 

SLOVENIAN 
CO-OPERATIVE STORES 

667 East 152nd St. 

GL 1-6316 

712-: 14 East 2Q0th St. 

IV 1-3562 
Dostavimo na d o m .  

DRUŠTVENI KOLEDAR 
OKTOBRA 

23. oktobra, neddja—Predstava 
dramskega zbora Anton Ve-
rovšek v Slov. del. domu, Wa­
terloo Rd. 

29. oktobra, sobota — Maike-
radna zabava društva Com­
rades št. 566 S.N.P.J. na farmi 
S.N.P.J. 

30. oktobra, n e d ^ a  — Jesenski 
koncert Zarje v S.N.D., St. 
Clair Ave. 

NOVEMBRA 

6 .novembra, nedelja—Opero 
"Rigoletto" poda Glasbena 
Matica v S.N.D. 

13. novembra, nedelja—Kokošjo 
večerjo servira Gospodinjski 
odsek A.J.C. na Recher Ave. 

13. novembra, neddja—(Marti­
nova nedelja) Prireditev dru­

štva V b o j  St. 53 S.N.P.J. v 
S.D.D., Waterloo Rd. 

13. novembra, neđ(đja—(Marti­
nova nedelja) Zbor Triglav 
priredi koncert in prizor "De­
seti brat pri predicah" v Slov. 
nar. domu, E. 80th St. 

19. novembra, sobota — Bazar 
krožka št. 1 Progresivnih 
Slovenk v S.D.D., Waterloo 
Rd. 

26. novembra, sobota—Ples dru­
štva sv. Ane št. 4 S.D.Z. v 
S.N.D., St. Clair Ave. 

27. novembra, nedelja—20-letni­
ca zbora Slovan v A.J.C., 
Recher Ave. Koncert in spe­
voigra "Kovačev študent." 

APRILA — 1956 

29. aprila, nedelja — 40-letnica 
pevsk^a zbora Zarja v 
S.N.D., St. Clair Ave. 

"Oglašajte v Enakopravnosti" 

4. PROPOSED LAW 
T o  Increase U n e m p l o y m e n t  Initiative Petition 

X 
Y E S  

NO 

Volite NO proti PREDLOŽENEMU 
BREZPOSELNOSTEMU, PREDLOGU 
8. novembra ker:  
• bo zvišal stroške vsemu, k a r  boste 

kupili, za $47,000,000 na leto; 
• bo privabil  vandrovce in  postopače 

v Ohio. 

Cuyahoga County Division 
OHIO INFORMATION COMMITTEE, INC. 

604 Hanna Building, Paul Brokaw, Secretary 

Zopet prešamo! 
MOŠT IZ 

NAJBOLJŠEGA GROZDJA! 
Vsem starim in  nov im odjemalcem sporočamo, da  bomo tudi  letos 
postregli z na jbol jš im moštom. Lahko dobite mošt iz mešanega 

grozdja Iz Kal i forni je  ali  p a  samo z ohijskega, belo  i n  rdeče. 

Posebno oppzarj#mo, da si letos boste lahko nabavili 
ol^ijski mošt samo še ta teden torej ne 

čakajte, naročite takoj! 
Imamo nove (charcoal) sode po  5 galonov i n  do 50 galonov od 

žganja. Pripel jemo n a  dom. Cene so zmerne. 
č e  želit^, imamo v e d n o  v zalogi dobra stara vina,  kot belo. rdeče, 

catawba, ohijska. itd. $e priporočamo za obisk. 

MOTTWQRAM W I N E R Y  
MARTIN KOŽAR, lastnik 

17721 WATERLOO ROAD 
p o k u p i t i :  po telefonu: IV 1-2724 

Vabilo na 

DRUŽINSKO VEČERJO! 
Direktorij 

Slovenskega delavskega doma, 
15335 WATERLOO RD. 

V A S  V A B I  N A  

"OKUSNO 0RUIIN3KQ VEČERJO" 
v soboto, dne 29. oktobra 

Vstopnice  v pr^dprodaj i  pri č lanih  direktorica in bartender j ih.  
$1.75 za osebo. 

Za ples igra GRABNAR JEVA GODBA. 

NOVA HIŠA 
za eno družino, 5 sob; 3 spal­

nice. Lepa lota. Nahaja se na 
Holnnes Ave. bl izu cerkve Marije 
Vnebovzete. Cena samo $16,100. 

Hiša za dve družini 
Na Holmes Ave. 5 in 5 sob, 

lesena. Bl izu cerkve Marije Vne-
boyzete. Lep iard, porči. Vpraša 
se samo $12,500. 

K O V A Č  R E A L T Y  
9 6 0  EAST 185th  STREET 

KE 1 - 5 0 3 0  

IT—p 

ISKRENA H V A L A !  
Dragi pr i ja te l j i ;  

Moja žel ja  je,  da  se iskreno zahvalim vsem vol i lcem 3 2 .  vardQ 
za podporo  i n  zaupanje,  k i  s e m  ga b i l  deleže^ p r i  pr imarn ih  
volitvah. 

Dobra udeležhja v 4^ši vardi  n a  yoliscu j e  t^ala, kakor  j e  d o  
sedaj  vedno,  podporo  sedanj i  mestni  administracij i  i n  n a m  b o  mo­
goče skupno  doseči m n o g o  dobrega v korist skupnosti.  

Upam, d a  b o m  še v n a p r e j  užival  zaupanje  v 3 2 .  vard i  od, vas 
i n  b o m  z vese l jem upošteval vaše dobre  nasvete. 

Kakor  d o  sedaj,  b o m  t\i(U v ццр^сј î nê  еуој urad %a 960 
EAST 185th STREET, kamor lahkg pr|dete, <|a ec pogovorimo o 
tem ka j  b i  se storil^ v korist 32. varde. 

S hvaležnostjo 

J O H N  A .  FAKULT. 
councilman 3 2 .  varde 
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Cirkuški otrok 
ROMAN 

Nemški spisala baronica Bracket 

P reve I I. V .  

V enem najodličnejših stano­
vanj ženevskega hotela Imperial 
je  počivala na divanu mlada go­
spa. Ko je  tako ležala in nasla­
njala glavo, pokrito s črno čip­
kasto čepico, na rdeče blazine 
in so j i  padali plavi lasje v meh­
kih, težkih kodrih, roke pa j i  v 
trudni ljubkosti počivale v na­
ročju, je bil pogled nanjo mi-
čen, dasi ni bila lepa. Vse na 
n je j  je  bilo kakor dih, da se je  
človek malone ustrašil toliko 
nežnosti, ki jo razodevajo tako 
pri ljudeh kot pri rastlinah, žal, 
le kratkotrajni cvetovi. 

Vzrok njenemu nemiru pa j e  
bila menda tudi slabost, zakaj 
pogledi so j i  živo begali po sobi; 
ob vsakem šumu se je  ozrla na 
vrata, kakor da nekoga pričaku­
je, takoj nato pa "nestrpno zo­
pet na malo potno uro, ki j e  sta­
la na mizici ob divanu. Kazalec 
na uri se j e  pomikal počasi, pre­
počasi, tako da ni mogla niti 
več obvladati svojega nemira. 

СШСАСО. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC HELP 

MAID — 
Competent f o r  parlor w o r k  and  

waitress. SIL. . References. 
C \k land  4-6366 

Good h o m e  f o r  COMPETENT 
WOMAN — Assist invalid. One 
child. O w n  room, board, wages. 

s u p e r i o r  7-7494 
after 2:30 p.m. 

HOUSEKEEPER — Experienced 
needed f o r  doctor's fami ly.  Per­
sonal laundry. To stay, own 
room. Must like children; pleas­
ant home; good salary. 

DAvis 8-8869 

CHILD CARE — Unattached girl  
or older woman,  f o r  2VŽ year 
old. Stay; room, board and small  
salary. 

Nalahno se je  dvignila in pokli­
cala staro ženo, ki je  imela delo 
v sosednji sobi in j e  n je  široko 
postavo bilo večkrat videti skoz 
odprta vrata. 

"Ana," jo je  poklicala in vzlic 
naporu j e  bilo komaj čuti njen 
glas. "Ana, ali se gospodična 
Nora še ni vrnila?" 

"Mala gospodična pri gospo­
du," je  dejala starka v slabi 
nemščini. Nje temna polt in ne­
navadne poteze niso kazale, da 
bi bila Evropejka. "Na malo go­
spodično tudi gospod zelo pazi, 
ni potreba, da se gospa vzne­
mirjajo," je  dodala, da bi jo po­
mirila. "Že pridejo, ko bo čas. 
Gospod ravnatelj se niko ne vr­
ne pred enajstimi." 

"Gotovo jo j e  spet vzel s se­
boj," je  komaj slišno šepetala 
mlada gospa. "Ne ve, k a j  dela. 
Moram govoriti z njim. Moj ubo­
gi otrok!" 

Morda je  bilo vzrok šepetanje 
ali pa razburjenje — suh, mo­
čan kašelj j i  j e  pretrgal bese­
do in jo tako pretresel, da j i  j e  
glava trudno omahnila. 

"Zakaj se vznemirjajo gospa 
po nepotrebnem!" j o  j e  karala 
starka. "Gospa bodo sami krivi, 
ako bodo zboleli in gospod bo 
potem hud. Ko j e  bila gospa še 
sama mlada gospodična, j e  bila 
vedno pridna in potrpežljiva... 
sedaj pa j e  takoj kakor plamen-
ček." 

"Tedaj mi tudi ni bilo treba za 
nikogar skrbeti, stara Ana; bili 
sta mama in ti, ki sta skrbeli 
zame . . .  in bila sem zdrava," 
j e  dostavila z lahnim vzdihlja-
jem. 

Chicago, m .  

REAL ESTATE 

HOllycourt 5-7887 

MOTHER'S HELPER — Care of 
smal l  child. Light housekeeping 
room, board, small  salary. 

BEverly 8-9173 

BUSINESS OPPORTUNITY 

TAVERN — Good paying  business. 
Selling because of illness. Aver ­
age $2,800-$3,000 week. Good for 
2 partners. 

Margie's Liquor, 3552 W. 16th 
CRawford 7-4565 

Good chance to  buy BEAUTY 
SHOP — Good location S.W. 
Established business. 2 operators. 
$1,500. Selling d u e  to other in­
terests. 

HAymarket 1-0391 
after 2 p.m. 

Good opportunity — PICTURE 
FRAMING Business — Custom. 
Including stock of goods and  
equipment. Wel l  established 
trade. Selling d u e  to  other in­
terests. — C. A .  Caplow. 

FRankl in 2-4307 dal ly  
DElaware 7-7435 Saturday 

B Y  OWNER — 3 bedroom and  den, 
combination living-dining room, 
ranch home in  exclusive section; 
IV2 years old. Price $60,000. 

For appointment — 
Phone Hinsdale 3806 

GOOD INCOME a n d  home - br ick 
2 f lats  i n  St. A n d r e w s  Parish. 
5 and  6 rooms. Gas heat i n  both  
apartments. Combination win­
dows, 2 car garage, new wiring 
and plumbing. Call owner. 

WEllington 5-9447 
between 10-2 p.m. 

WIDOW'S SACRIFICE—Must sell 
this year—Beautiful  Resort w i t h  
48 acres of most productive land  
i n  Wisconsin. F ine  5 room home, 
v e r y  modern  and  attractive, 6 
cabins, 8 boats, o n  Fish Lake-
Chetek. Many extras included. 
A real bargain at $21,000. Call 
Mrs. Agnes  Feldmeier, TOwnhal l  
3-3525 or w r i t e  3445 So. 61st 
Ave.,  Cicero, Illinois. 

HOUSE FOR SALE — Ideal f o r  
children. Dead e n d  street. "Jef­
frey Manor." 5 room brick Du­
plex, 10 years old, side drive. Oil 
heat, full  basement. Price in­
cludes % ton air-conditioner, 
electric range, large refrigerator, 
drapes, Venetian blinds, 4x6 mir­
ror, carpeting, storm-screens. — 
Near churches, temple, schools, 
shops a n d  transporatation. Small 
d o w n  payment. Price $12,500. 

Owner  — SAginaw 1-7925 
NORTHBROOK, E. — 1 year  old 

8 bedroom combination brick-
redwood-Lannon stone ranch 
home; f u l l  basement, gas heat, 
a l l  Thermopane windows,  wash­
er, dryer, range, refrigerator; 
landscaped; 5 blocks to N. Shore 
station. Owner transferred. — 
$22,500. 1023 Midway Rd. 

CRestwood 2-2389 

E A R N  6 % 

on Mortgages and Contracts for Sale 
MONTHLY STATEMENTS ISSUED 

D. L. KRUEGER 
111 W. WASHINGTON ST. 

CEntral 6-5225 

" še  danes bi bili lahko zdravi, 
če bi hoteli," je  godrnjala star­
ka dalje, "seveda, nemirno živ­
ljenje pa človeka ubija." 

"Ne, ne življenje; s a j  mi tako 
zelo strežete. Toda tu notri me 
duši," in pritisnila j e  roko na 
grudi. "Vrh tega pa še ta more­
ča skrb, to ne de dobro . .  . Toda 
slišiš, Ana, zdaj gresta," j e  do­
dala živahne je. 

Slišati j e  bilo tihe, lahne kora­
ke. V istem hipu so se odprla 
vrata in pridrvela j e  majhna 
deklica ter se naglo privila k 
materi, 

"Mama, mama," j e  zaklicala 
brez sape, izvrstno znam. Stoje 
sem jahala kot gospodična Be­
ti in skoz obroč sem skočila!" 

"Kako si razgreta, Nora," je 
rekla mati in j i  gladila temne 
lase s čela. "Alfred, že spet si 
jo vzel s seboj!" se je  očita­
joče obrnila k velikemu, postav­
nemu možu, ki j e  bil vstopil ta­
koj za otrokom. 

"Kako ti je, srček?" jo je 
vprašal in se ljubeznivo sklonil 
nad njo ter jo poljubil na čelo, 
ne da bi se zmenil za njeno opaz­
ko. 

"Alfred," j e  ponovila in ga 
otožno pogledala. 

Zmignil je  z rameni in se ne­
strpno okrenil. Deklica pa je  
zopet obrnila materin obraz k 
sebi in ščebetala dalje: "Mama, 
poslušaj me vendar; stoje sem 
jahala in skoz obroč sem skočila, 
pa še veliko boljše kakor mali 
Wimbleton, ki bi bil skoraj pa­
del." 

"Preobleči se moraš, Nora," jo 
je  prekinil oče. "Pojdi k Ani, da 
ti pomaga." 

"Precej, očka; še prej  pa po­
slušaj, mama. Ko smo prišli na 
jahališče, me je  očka posadil na 
novega ponija..." 

"Helena, kako moreš biti tako 
nespametna, da zadržuješ otro­
ka?" se je gospod nestrpno obr­
nil k njej.  "Nora, rekel sem ti 
že enkrat, da pojdi"  

"Pojdi, dragica," je  zdaj doda­
la tudi mati. "Mi boš pozneje 
pripovedovala.'.' Deklica se j e  
ustrašila izredno strogega oče­
tovega glasu in je  odšla iz so­
be. 

Mlada žena se j e  zopet tiho na­
slonila nazaj; mož j e  molče ob­
stal pri oknu. "Alfred," j e  rekla 
mehko čez nekaj časa in ko se je  
okrenil, mu je  ponudila roko. 

Prijel jo  je  in jo dvignil k ust­
nicam. "Ali se spoprijazniva ?" 
j e  vprašal in jo  skoraj nagajivo 
zrl s svojimi temnimi očmi. 

"Pridi sem, že tako dolgo nisi 
bil pri meni," je  rekla ljubeče in 
ga pritegnila k sebi. 

Primaknil je  stol tesno k diva­
nu in sedel nanj, tako da je 
njena glava slonela na njegovi 
rami. 

"Pridigi pa vendarle ne 
uidem," je  spet začel napol v šali, 
"in zlasti še sedaj, ko se ti ne 
morem izmuzniti. Že iz oči ti be­
rem: "Zakaj si vzel Noro s se­
boj?" 

"Prav si bral," mu j e  odgovo­
rila. "Zakaj si vendar to storil, 
ko sem te pa tako porsila, da ni 
kar?" 

"Zakaj? Ve ženske ste narav­
nost strašne s svojim zakaj. No, 
pač zato, ker j i  ne morem odreči. 

CHICAGO, ILL. 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE couple, 1 year old 
child, need 4-5 room unfurnished 
apartment. — N.W. Moderate 
rental. 

RAvenswood  8-1544 

FEMALE HELP WANTED 

HOUSEKEEPERS — Experience 
i n  hotel or  hospital housekeep­

ing preferred. Union scale. — 
A p p l y  personnel office. 

La Salle Hotel 

NURSES, R. N. and  Graduate — 
3 to  11; also R. N. and  Graduate 
11 to 7. 

COrnelia 7-2200 
Mrs. Stephan 

Otrok je  izredno darovit; vitek 
j e  kakor vila, drzen kakor mo 
ški, zakaj bi se ne smel privošči­
ti veselja, da bi ga izobrazil v 
svoji stroki? Umetnica prve vr­
ste bo," j e  nadaljeval skoraj 
navdušeno. 

"Moja hči, pa cirkuška jaha-
čica?" je  bolestno poudarila He­
lena. 

"Sa j  si se ti tudi poročila s cir­
kuškim jahačem." 

"O, to j e  nekaj povsem druge­
ga. Mož more vsak poklic dvig­
niti. Tebe so razmere silile k te­
mu. Ti si umel celo brezpomemb­
ni igri vdihniti umetnost, zna­
nost!" Njene oči so ponosno zrle 
soproga. 

"Razmere so me silile, da. To­
da kdo ve, če bi me bil kak drug 
poklic sčasoma tako zadovoljil 
kakor to svobodno in neodvisno 
življenje." 

"Prej si bil drugega mnenja," 
mu je tiho ugovarjala. 

"Prej ? Meniš tedaj, ko sem te 
snubil . . .  ko še nisem imel pred 
seboj jasne bodočnosti, ko so mi 
misli na preteklost grenile mla­
do življenje in me j e  sedanjost 
najbolj živo spominjala na vred­
nost izgubljenega. Tedaj sem 
res da mrzil svoj položaj," je  
rekel in si z roko zastrl oči, ka­
kor da ga še vedno plašijo ono 
temne slike. "Toda zdaj," je  ne­
koliko zatem nadaljeval, "zdaj je 
to že davno pozabljeno." 

Plaho ga je pogledala. "Pa k a j  
te je prav za prav pri tvoji izo­
brazbi in vzgoji sililo k temu ne­
navadnemu poklicu?" j e  vpraša­
la tiho. 

"Nenavadnemu poklicu?" je 
ponovil trpko. Evinega deleža, 
radovednosti, nisi imela preveč, 
ženka, da si me tako malo iz-
praševala po moji preteklosti. 

Ali si se mar bala izvedeti 
jo?" je  pristavil šepeta je. 

"Ne," j e  rekla mimo, "brez 
zaupanja v srcu ni ljubezni. Pre­
teklost je  bila tvoja; moja je bila 
sedanjost in bodočnost; to j e  bi­
lo dovolj." Nekaj genljivo zaup­
nega je  bilo v teh besedah. 

"Sladka ženka," j e  rekel pri­
srčno in jo poljubil na čelo. 
"Helena," j e  nadaljeval potem 
resneje, "smel sem molčati. Za­
k a j  čeprav je  v mojem življenju 
dokaj temnih ur, vendar ničesar, 
kar bi onečaščalo tvojo ljube-

zen; nič drugega, samo en po-
. grešen korak, kar se pa često 
pripeti, če nam življenje ne na­
kloni dobrot. S a j  veš, da ime, 
ki se ž njim nazivljem, prav 
za prav ni moje. Moj oče je  bil 
iz stare plemiške rodbine. Tudi 
po njegovih žilah je  krožila ne­
mirna kri; bil je  iz maloštevil­
nih starih rodbin, ki so se udele­
žile revolucije. V dobi naslednjih 
vojsk za svojega dolgoletnega 
bivanja v Nemčiji se j e  tam po­
ročil; v eni poznejših bitk pa je 
padel na bojišču in zapustil mo­
jo mater s tremi otroki skoraj 
brz vseh sredstev. Moji prvi 
spomini na domačo hišo niso 
srečni. Prevelika so bila nas­
protja, prerazlične čudi; tudi 
bedno življenje nas je  trlo. Ker 
me je  veselila le vojaška služba, 
so mi pozneje materini sorodni­
ki, ki so bili na višjih vojaških 
in uradniških vestih, priskrbeli 
vstop v neko vojaško šolo, kjer  
so me vzgajali po kraljevi mi­
losti. Svoji materi sem se zdel 
previhrav. Kar jo je nekoč sle­
pilo pri očetu, tega se je  bala 
pri sinu—bila j e  v nasprotju z 
menoj tihe in mirne narave in 
me zato ni razumela. Nasprot­
no pa sem s v zavodu s svojim 
francoskim imenom, s tujim in 

AMERIŠKA m EVROPSO 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih je  razlika v označ-1 
bi 32% do 33 točk, ki jih je  tre­
ba odšteti od evropske mere, 
bodisi pri moških ali pri ženskih 
čevljih. 

Na primer: če' vam pišejo, da 
želijo čevlje št. 39, to je  ameri­
ška mera 6 in pol, št. 40 je 7, št. 
41 je 8, št. 42 j e  9, št. 43 je 10, 
št. 44 j e  11. 

Ženski čevlji so navadno 
manjši nego gornje mere. Tako 
bi na primer: št. 38 bila št. 6, 
št. 37 št. 5, št. 36 št. 4. 

Ženske obleke: št. 40 j e  ame­
riško 32, 42 je  34; 44 je  36; 46 je  
38; 48 j e  40 itd., vedno za 8 
točk manjše od evropske mere. 

Pri moških oblekah pa se za­
čenja v Evropi z št. 42, kar j e  v 
Ameriki 33; 44 je 34; 46 je  36; 
48 je  38; 50 j e  39; 52 je  41; 54 
je 43 in 56 j e  45. (Se vrti med 10 
11 točk razlike.) 

* 

Približna metrična dolžina po 
ameriški meri: 

1 centimeter — 0.3937 Inča. 

1 meter —- 3.2088 čevlja ali 
1.0936 jarda. 

1 kilometer — 0.6214 "statute" 
milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje. 

1 kilometer na vodni površini 
j e  0.5369 '""nautical" milje. 

Enako j e  pri deklicah dru­
gačna evropska mera. š t .  38 je 
ameriško 12; 40 je  14; 42 je  16; 
44 je  18 in 46 je  20. 

Moške srajce: št. 35 Je ameri­
ško 13 in pol; 36 je 14; 37 je  14 
in pol; 38 je  15; 39 j e  15 in pol; 
40 j e  15%; 41 je  16; 42 j e  Л6 in 
pol in 43 je 17. 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

Za st. clairsko okrožje: 
JOHN RENKO 

1016 EAST 76th STREET 
UTah 1-6888 

o 
Za collinwoodsko i n  

euclidsko okrožje; 
JOHN STEBLAJ 

17902 NOTTINGHAM RD. 
IVanhoe 1-3360 

o 
Za newbursko  okrožje: 
FRANK RENKO 

11101 REVERE AVENUE 
Diamond 1-8029 

nenavadnim licem ter z živah­
nostjo kmalu pridobil prijate­
ljev. Žal, da so v mojih neumno­
stih videli le duhovitost, tako, 
da sem se že zgodaj imel za ne­
k a j  izrednega in bil sem na ti­
hem silno ponosen na svoje pri­
rojene francoske lastnosti. Moj 
neposredni predstojnik je  bil 
morda bolj malenkosten človek 
nego je  bilo treba. Bil j e  star 
vojak iz osvobodilnih vojn, ki 
j e  poleg tega mrzil mojo fi-an-
cosko ničemurnost. Nobene pri­
like ni zamudil, da bi ne poka­
zal nad menoj svoje oblasti. Pri 
neki strogi službeni kazni, ki se 
mi je  zdela krivična, j e  vzkipela 
že do vrha nakopičena jeza. Bil 
sem užaljen in sem zahteval od 
svojega predstojnika zadošče­
nja. On se je skliceval na najino 
službeno razmerje in s svojo 
predrznostjo sera si nakopal le 
še ostrejšo kazen. Ker samega 
sebe nisem več obvladal, sem po­
rabil prvo priliko, da sem ga v 
družbi očitno prezrl, tako da je 
zdaj on od mene mogel zahte­
vati zadoščenja. Streljala sva se 
in moja krogla je  zadela tako 
nesrečno, da je še isto noč 
umrl. Ker se je  tedaj jako stro­
go izvajal zakon porti dvo­
boju, mi po vsem tem niti v 
armadi niti v deželi ni bilo 
več obstanka. Moji prijatelji so 
mi pomogli k begu in odpoto­
val sem v Ameriko. V prvem tre­

nutku sem čutil, kakor da spet 
diham svobodo. Bil sem шМ, 
imel sem bujno domišljijo in 
piral se mi je  nov svet. A km&' 
lu se je  pokazala bridka resnič­
nost, kajti bil sem brez vsaki" 
sredstev, brez vsake pomoči л 
popolnoma sam nase navezan. 
Potem, ko sem se bil na najniž­
jih mestih trdo boril za življe­
nje, sem se slučajno seznani l  2 
neko lovsko četo, ki je iskala 
svojo srečo v izkoriščanju P'"' 
stranih lovišč in v lovu na div­
j e  konje. To je  bilo nekaj zame. 

(Dalje prihodnjič) 

TEKOM ČASA, 
ko se zobozdravnik 

nahaja na St. Clair Ave. ш 
East 62nd St., j e  okrog 
drugih zobozdravnikov v 

25 
tej 

naselbini prakticiralo in * ^ 
selilo, dočim se dr. Zepoi* 

vedno nahaja na  svojem 
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče 
dotiko z vaš im zobozdravm-
kom, v a m  b o  Dr. Župnik i 

- • • a popravi? 
nadofflestj' 

vrši l  vsa morebitna P<'P'̂ ® îi 
na n j i h  de lu  i n  ga n a d o m e ^  
z novim. V a m  n i  treba 

določenega do^ovc^a* 

Dr.  J.  V .  ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUB 

Tel. ENdico« 1-5013 
Njegov  naslov j e  

vogal  East 62nd Street; v h ^  
samo n a  East 62nd 

Urad j e  odprt o d  9.30 O-
d o  8. zv.  

Dr. J. V .  ŽUPNIK 

ZAVAROVALNINO 
proti 

Ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 
IVanhoe 1-9382 
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ymriT seem farther away to yon 
tkan the 18th green to a begin-
"cr on the first tee. But time 

' has a way of sneaking up on us. 
Where will 1975 find you? In the house 
of your dreams—golfing through the lazy 
days of retirement? Dreamed-of goals are 
possible if you start investing now in  
U. S. Savings Bonds. 

Tee off hero 

Join the Payroll Savings Plan. Just tell 
your company pay office what you want 
to save each payday. They'll save out that 
amount from your check before you have 
a chance to spend it. 

Keep your oyo on Iho ball 

When enough money is in your account, 
your company will buy you a U. S. Series 

E Savings Bond. Then just sit back and 
watch your savings growl 

The follow-through pays  off 

Hang onto every Bond you get! When 
held to maturity, each Series E Bond pays 
an avferag^ of 3 %  per year compounded 

a 

semiannually. With the automatk exten* 
sion privilege it will go on paying that 
same fine interest for 10 more"yean. 

Tk* V. 8. Oovernment dott not pay tor thu adutriiting. Tht Trtaniry Р*раЛ' 
wunt thank4, tor their patriotu donation, the Advertumg Соипоп and 

ENAKOPRAVNOST 


